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Lexikografia és szotardidaktika
a Karoli Gaspar Reformatus
Egyetem Angol Nyelvészeti
Tanszékén

A szotdrak fontossdga megkeérddjelezhetetlen a nyelvtanulds
sordn. Eppen ezért rendkiviil gazdag szotdrkindlatot taldlunk
a kényvpiacon, amely igyekszik a legspecidlisabb igényeket is
kielégiteni. Problema sokszor abbol adodhat, hogy a tandrok és
a didkok nem tudjdk, hogyan haszndljdk ezen referenciamiiveket
tanuldsuk tamogatdsdra. Tanulmdnyunkban bemutatjuk, hogyan
épitheto be a lexikogrdfia a nyelvtanuldsi folyamatba, és hogyan
tanithato tantermi keretek kozott. Emellett a szotdardidaktika
és a szotdrhaszndlati készségek szempontjabol megvizsgdltuk
a Nemzeti alaptantervet is. Mivel a kézoktatdsban és az egyetemeken
csak margindlisan van jelen a szotdrdidaktika, nincsenek megfelelo
segédanyagok sem, igy mindezek hidnydban a pedagogusok csak
keveés idot téltenek el a temdval. Tanulmdnyunkban bemutatjuk
a szotardidaktika néhdny gyakorlati modszereét, illetve képzeési
lehetoségeit. A megfelelo szotdrhaszndlat elsajdtitdsa sordn a didkok
j tanuldsi utakat fedeznek fel, valamint csiszoljck, tékéletesithetik
sajdt tanuldsi modszereiket. A tandr ilyen modon képes hidat épiteni
a lexikogrdfusok és a szotdrhaszndlo koézotti szakadek fole.

Bevezetés

meg egyre hangstlyosabban az oktatasban. Ebben az idében ismerik fel a lexi-

kogréafusok (szotarirok) a szotarhasznalok igényeinek valtozatossagat (Atkins és
Varantola 1997; Tomaszczyk, 1979; Quirk, 1973; Barnhart, 1962). Az angol nyelv tanita-
sanak keretében a szotarhasznalat oktatasara talalunk kezdeményezéseket, a téma fontos-
saga, az 01 kutatasi irany pedig el6szor éppen a Budapesten megrendezett Euralex konfe-
rencian jelent meg 1988-ban (Magay, 2000; Foris, 2002; Braasch, 2012; a magyarorszagi
felsdoktatasra vonatkozoan bévebben: Toth, P. Markus és P6dor, megjelenés alatt). Ettol
az id6szaktol kezdddden a szotarakat igyekeztek a célcsoport igényeire szabni, példaul a
szotarakban talalhaté informaciokat és azok kozlésének mddjat, aminek kovetkeztében
a szotarak egyre felhasznalobaratabbak lettek (Rundell, 1998; Magay, 2006). Azonban
nem elég a szotaraknak valtozniuk, a hasznaloknak is rendelkezniiik kell bizonyos, a
sikeres szotarhasznalat elérését szolgalo készségekkel (vo. P. Markus, 2019a). Ez nytjtja
tanulmanyunk alapjat, nevezetesen, hogy a felsdoktatasbol kikeriild, leendé pedagdgu-
sok rendelkezzenek ezen képességekkel és tudjak tanitani azokat. frasunkban bemutatjuk
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a Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen (KRE) szerzett, a lexikografia oktatasara vonat-
kozo gyakorlati tapasztalatainkat.

A lexikografia tanitasanak torténete a KRE Anglisztika Intézetében

Az Angol Nyelvészeti Tanszéken a lexikografiai ismeretek oktatasat egyetemiink volt
oktatdja, az Anglisztika Intézet elédjének, az Angol Tanszéknek az alapitoja, a kivald
lexikografus, Magay Tamas inditotta el. A ,,Lexikologia és lexikografia” cimii tantargy
(eldadés formajaban) kotelezé volt az angol nyelv és irodalom szakos, 4. évfolyamot
végz6 hallgatdok szamara, akik kozott tanar szakosok és bolesészek is voltak, mivel
akkor még a kétfajta képzés egy szakon beliil folyt. Egyetemiinkoén az angol nyelv és
irodalom szakos képzés 1993-ban indult, igy els6 alkalommal az 1996/1997-es tanévben
ajanlottuk fel hallgatéinknak ezt a kurzust (ti. az egyetem els6 évfolyama ekkor érke-
zett el a 4. tanévéhez). Magay tanar Ur nyugdijba vonulasaval P6dor Déranak adta at a
kurzus oktatasanak feladatat, aki els6 alkalommal a 2003/2004-es tanévben oktatta ezt a
tantargyat. A tartalom alapvetdéen a Magay Tamas altal bevezetett maradt, &m az elméleti
szamonkérést P6dor Dora kiegészitette egy szotarelemzési feladattal, amelyet az évrél
évre gylld tapasztalatok alapjan el6szor 6, majd P. Markus Katalin fokozatosan modo-
sitott, pontositott. A feladat jelenlegi, részletes leirasat lasd A lexikogrdfia és a szotar-
haszndlat oktatdsa a felséoktatasban cimii részben. A KRE Bolcsészettudomanyi Karan!
2003-ban levelez6 munkarendben indult el az ugynevezett kiegészitdé képzés, amely
masoddiplomas angoltanarképzés volt azon hallgatok szamara, akik mar rendelkeztek
foiskolai szintli angoltanari diplomaval, igy a ,,hagyomanyos” képzésben részt vevok
mellett nekik is kotelezéen elvégzendd tantargy lett a lexikologia és a lexikografia, egy
2 kredites el6adas formajaban.

A bolognai rendszer bevezetésével megvaltozott a képzési struktura. 2006-t61 kezdve
az 1j anglisztika alapképzési szakon a 120 kredites f6szakos modulon belill az 5. félév-
ben a hallgatoknak lehet6ségiik van valasztani az un. nyelvészeti, illetve az irodalmi—
kulturalis sav kozott. Aki a nyelvészeti savon folytatja tanulmanyait, az az 5. és 6.
félévben nyelvészeti targyakat fog hallgatni, és ezek koziil valaszthatja ,,Az angol nyelv
szokészlete s a szotariras alapjai” cimil tantargyat is, amely tartalma jorészt megegyezik
a korabbi ,,Lexikologia és lexikografia” kurzuséval. Ez egy 3 kredites el6adas, amelynek
azonban fontos gyakorlati komponense is van. 2007-ben indult el a KRE-n az 1j tipust,
osztott képzési rendszerben az angoltanar mesterképzési szak, ami a korabbi kiegészitd
képzés 1j formaban torténd folytatasa volt. A képzés nyelvészeti blokkjaban a ,,Lexikolo-
giai és lexikografiai alapismeretek™ tantargy valaszthato lett, 3 kredites szeminarium for-
majaban. Az anglisztika alapképzési szakot végzetteknek is az angoltanar mesterképzési
szakot kellett elvégezniiik, amennyiben angoltanarok szerettek volna lenni, igy szamukra
is meg lett hirdetve ez a képzés 2009 6szétdl kezdve, mialtal a ,,Lexikoldogiai és lexi-
kografiai alapismeretek” szamukra is valaszthatd tantargy lett — természetesen azoknak,
akik nem végeztek el mar egy hasonld tantargyat az alapképzésiik soran. 2012 tavaszatol
kezdve a tanari diplomara (tehat nem anglisztika BA-ra) épiilé angoltanar mesterkép-
zésben a ,,Lexikologiai és lexikografia alapismeretek™ tantargy teljesitési kovetelményei
megvaltoztak: a korabbi szoétarelemzés és a zarthelyi dolgozat helyett szotarelemzés,
illetve egy valaszthat6 feladat teljesitése lett az eldirds: a valaszthato feladat vagy egy
szotarhasznalati felmérés elvégzése volt Markus és Szollésy (2006) alapjan, vagy pedig
egy szotarhasznalati munkafiizet elkészitése. Ez utobbi feladatok leirasat és kdvetelmé-
nyeit is folyamatosan pontositottak az elmult évek soran.

A 2012-ben indult anglisztika mesterképzési szakon a ,,Lexikologiai és lexikografiai
alapismeretek” cimi tantargy szabadon valaszthatd kurzusként vehetd fel. 2013-t6l
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kezdve a tanarképzés ismét az osztatlan rendszer része lett. ,,Az angoltanitas elmélete”
(eldadas) vagy ,,Az angoltanitas gyakorlata” (szemindrium) cimti szakmodszertan tantar-
gyak mindenki szdmara kotelezéek. E kurzusokon is megjelenik a szdtdrhasznalat mint
az autondm tanulas része. Ezeken az 6rdkon a tantargy sokrétti tartalmi kdvetelményei
miatt nincs idé mélyebben foglalkozni a szotarhasznalati készségek fejlesztésével, azon-
ban a szotarhasznalat az alabbi témak, kérdések kapcsan szerepel a tananyagban:

— Mire jo a szétar, milyen informaciot nyujt?

— Mely helyzetekben célravezetd a tandrai alkalmazasa és melyekben nem?

— Hogyan lehet a tanulok szotarhasznalatat fejleszteni?

A ,Lexikologiai és lexikografiai alapismeretek™ cimii eléadas a 10+2 féléves, kozép-
iskolai tanari szakképzettséget add képzésben a kotelezéen valaszthato kategoriaba
tartozik, és a 10. félévben veheto fel, mig a 8+2 féléves, altalanos iskolai tanari szakkép-
zettséget ado képzésben ez a tantargy szabadon valaszthatoként vehet6 fel a 8. félévben.
Ez egy 3 kredites el6adas, erds gyakorlati komponenssel.

2017-t61 kezdve a masoddiplomas tanarképzések uj rendszerben, azaz a rovid ciklusa
(levelezd) tanarképzésben folytak tovabb. Ebben a képzésben a ,,Lexikologia és lexi-
kografia” tovabbra is kotelezéen valaszthatd, 3 kredites szemindrium maradt (a 2, a 4
¢és az 5 féléves képzés nyelvészeti blokkjaban, kivéve az anglisztika MA-ra épiilé két
féléves képzést, ahol csupan a tanari modult kell a hallgatoknak teljesiteniiik).

Id6kozben a lexikografia erdsitést kapott a KRE BTK Angol Nyelvészet Tanszékén,
hiszen f6allasu oktatoként a gyakorld lexikografus P. Markus Katalin is bekapcsolodott
a lexikografia oktatasaba, €s ezen teriilet f6 oktatojava valt.

Ahogyan ezt fentebb emlitettiik, a KRE Anglisztika Intézetében jelenleg tehat a rovid
ciklusu angol nyelv és kultara tanara képzések, valamint az angol nyelv és kultlra tanara
osztatlan tanari mesterképzési szak hallgatoinak kinaljuk (valaszthato tantargyként) a
,Lexikoldgiai és lexikografiai alapismeretek” cimi tantargyat. Az anglisztika alapkép-
z¢si szakon részt vevo hallgatok pedig ,,Az angol nyelv szokészlete és a szotariras alap-
jai” nevi tantargyat végezhetik el, szintén kotelezOen valaszthatd nyelvészeti tantargy-
ként. Az anglisztika mesterképzési szakon ez jelenleg szabadon valaszthato tantargy
(bévebben lasd Toth, P. Markus és Podor, megjelenés alatt). Mivel a tantargyat tobbféle
képzésben is oktatjuk, érdemes megnézni az azt érintd valtozasokat és a lexikografiai
ismereteket tartalmazod tantargy statusara vonatkozo6 informéciokat (1. tablazat).

1. tablazat. A lexikografiai ismereteket tartalmazo tantargyak a KRE angol szakos képzéseiben

Képzés neve Idészak3 Status

angol nyelv és irodalom szak

(bolesész / bolesész és tandr) 1996-2012 | eldszor kotelezo, majd kotelezéen valaszthatd

angoltanar kiegészitd képzés 2004-2008 | kotelezd

anglisztika BA 2009— kételezden valaszthato a nyelvészeti savon beliil
angoltanar MA (levelezd) 2008-2017 | kotelezéen valaszthatd

angoltanar MA (nappali) 2010-2017 | kotelezden valaszthatd

anglisztika MA 2013— szabadon valaszthato

angol nyelv és kultara tanara, 3 . . . .

kétszakos osztatlan tanari MA 2013 Kbtelezen vélaszthaté

angol nyelv és kultira tanéra, 2017- kotelezéen valaszthato

rovid ciklusu tanarképzés
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Megjegyezziik még, hogy mind az angol nyelv és kultira osztatlan tanari mester-
képzési szakon, mind pedig az anglisztika alapképzési szakon az elso éves hallgatok
szamara kotelez6 a ,, Tanulasi modszerek és technikdk™ tantargy, amely keretein beliil cél
az alapvetd szotarhasznalati készségek elsajatittatasa, illetve tovabbfejlesztése. Az elsd
éves nyelvfejlesztés orakon szintén elkeriilhetetlen a szotarhasznalati készségek bovitése
¢és elmélyitése.

A KRE-n azonban nem csak az Anglisztika Intézetben elismert teriilet a lexikografia.
Mas tanszékeken, példaul a Japanologia Tanszéken, a Magyar Nyelvtudomanyi Tan-
széken, a Néderlandisztika Tanszéken, illetve a Német Nyelv és Irodalom Tanszéken
mar hosszu évek ota folynak lexikografiai munkak és kutatdsok, amelyek eredményei
szotarakban, a lexikografiaval kapcsolatos publikaciokban, illetve lexikografiai témaja
kurzusokban jelennek meg. Ami a lexikografiai alapismeretek oktatasat illeti, a KRE
BTK nyelvi alap- és mesterképzéseiben ezek altalaban kiilonbozo tantargyakba épitve
valésulnak meg. Az Anglisztika Intézet képzésein kiviil kiemelendé még a német nyelv,
irodalom ¢és kulttira mesterképzési szak, amely mar tobb éve ajanl fel ,lexikografia és
szotartudomany (EMLex)” specializaciot, ami jelenleg 40 kredites. A 2016 o6ta sajnos
mar nem indithat6é terminoldgia mesterképzési szakunk mintatantervében pedig kote-
lezéen két eléadas és egy szemindrium szerepelt ,, Terminoldgia, lexikografia” cimen.
A kozépiskolai német nyelv és kultlra tanara, valamint magyartanar képzésben szerepel
tovabba a kotelezo a ,,Lexikoldgia, lexikografia” tantargy (eléadas, 3 kredit, illetve sze-
mindrium, 2 kredit), mig a 4 és 5 féléves magyar mint idegen nyelv tanara mesterképzési
szakon ugyanezen a cimen létezik egy kotelezd, 3 kredites szeminarium.*

A fent emlitett, a lexikografia oktatasanak és kutatasanak teriiletén elért eredmények-
nek is koszonhetd, hogy a KRE a nemzetkozi lexikografia fésodraba is bekertilt: 2020
szeptembere ota teljes jogu konzorciumi tagként részt vesz az europai lexikografia
mesterképzési szak (EMLex) nemzetkozi k6zos képzésben, a 7 eurdpai és 1 Europan
kiviili partner felsGoktatdsi intézménnyel egyiitt’. A két nyelven — angol és német —
foly6 képzést a KRE-n a Német és Holland Nyelvii Kulturdk Intézetének Német Nyelv
és Irodalom Tanszéke, valamint az Anglisztika Intézet Angol Nyelvészeti Tanszéke
gondozza. A képzés atvett néhany tantargyat a német nyelv, irodalom és kultura mester-
képzésbol, valamint az anglisztika mesterképzésbdl is, ugyanakkor kidolgoztak és beve-
zettek egy teljesen 1Uj tantargyat is angol nyelven ,,Introduction to English lexicography”
cimmel, amelyet P6dor Doéra oktat. A kurzus elsddleges célja, hogy alaposabban megis-
mertesse a hallgatokat a fobb online angol egynyelvii szotarakkal, illetve bevezesse dket
a szotarak kritikai megkozelitésébe. A vizsgalt szotarak kozott szerepelnek tanuldszo-
tarak, anyanyelviiek szamara késziilt szotarak, egy-egy angol nyelvii orszaghoz kdtodo
nyelvvaltozatot feldolgozo szotarak, az angol nyelv nagy torténeti megkozelitésli szotara,
az Oxford English Dictionary, valamint a felhasznalok altal szerkesztett szotarak is.
Az 6rdkon olyan témak is eldkertilnek, mint példaul egyes angol egynyelvii szétarakhoz
megjelentetett szotarhasznalati készségeket fejlesztd feladatlapok vizsgalata vagy a szin-
taktikai informaciok angol egynyelvii tanuloszotarakban torténd jelolésének valtozasai.
A kurzus masik célja, hogy az angol nyelv lexikografidjaval kapcsolatos szakirodalomba
is betekintést nyujtson a hallgatoknak. A tantargy teljesitésének kdvetelményei jelenleg
(az orai munkan kiviil): egy-egy Osszefoglald készitése két tanulmanyrol vagy konyv-
fejezetrdl, illetve két online angol egynyelvil tanuldszotar dsszehasonlitasa a megadott
paraméterek mentén.
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A szétarhasznalatot érinté kompetenciak és a NAT

A kozoktatést szabalyozé dokumentumokban (példaul a jelenleg hatalyos 2012-es vagy
a 2020-as Nemzeti alaptanterv) sajnos nincsenek egyértelmiien megfogalmazva az
alapvetd szotarismeretre és szotarhasznalatra vonatkozo kdvetelmények (vo. P. Markus,
2018, 2019). Ebben a fejezetben roviden attekintjiik a kozoktatast és felsGoktatast érintd
szotarhasznalati kompetenciakat.

A tanulasi képesség fejlesztése

A jelenleg még érvényben 1évé NAT (2012) néhany helyen hangstlyozza a szotarak
kozoktatasban betoltott szerepét, példaul az idegen nyelvek (I1.3.2.) elsé alfejezetében,
az ¢16 idegen nyelvek alapelvei és céljai alatt a kovetkezdket olvashatjuk:

,»A nyelvtanulasi folyamat sikeressége szempontjabol kiemelt jelentdségliek a nyelv-
tanulasi stratégiak. A tanuld a nyelvtanulasi folyamat soran kapjon vilagos/egyér-
telmi informaciot a tanulés céljarol, folyamatarol és modszereirdl. Legyen alkalma a
tanulasi folyamat soran sajat kommunikacios sziikségleteit megfogalmazni, témakat,
tevékenységeket, eljarasmodokat kérni vagy javasolni. Nyiljon lehetésége onalld
feladatmegoldésra, ismerje meg azon forrasok hasznalatat (szotarak, kézikonyvek,
nyelvtankonyvek, gyakorléanyagok, elektronikus forrasok stb.), amelyek segithetik
az 6nallo munkaban. Fokozatosan sajatitsa el azokat a stratégiakat, amelyek segitik a
kommunikacidban és a szovegek értelmezésében.” (NAT, 2012)

Itt tehat olvashatunk a szétarak, kézikonyvek, elektronikus forrasok nyelvtanuldsban
vald fontossagarol €s arrol, hogy a kiilonbozé kompetencidk fejlesztése, valamint infor-
maciok elsajatitdsa mellett az ¢élethosszig tartd tanulas biztositasa érdekében mely for-
rasok hasznalatanak megismerése lenne fontos feladat. Az eredményes szotarhasznalat
gyakorlatanak megszerzése elengedhetetlen a nyelvtanul6 jovojét tekintve is, hiszen a
kotelezé iskolakat elvégezve ez a képesség €s készség tudasuk része lesz, ami az iskola-
ban tanult nyelv(ek) szintjének fenntartdsdban és tokéletesitésében, valamint uj nyelv(ek)
tanuldsaban is segiti majd dket. A gyermekek figyelmét mar az altalanos iskolaban fel
kellene hivni a szotarak szerepére, hogy a késdbbiekben is eredményesen tudjanak szota-
rak segitségével nyelveket tanulni. A tanulasi folyamat feladatainak minél komplexebben
kellene megvaldsulniuk, olyan tevékenységrendszert kellene kialakitani, amelyben a
diakok a lexikonok, szotarak és egyéb ,.tudasforrasok™ hasznalataval a felfedezés lehe-
tdségét, a kreativitas erdsitését, az onkéntelen tanulas lehetdségeit megtapasztalhatjak.
Ezen segédkonyvek aktivizaljak a tanulok képességeit és tanulasi vagyat, valamint bizto-
sitjak a tanuldst tdimogatd kornyezetet, melyben kibontakozhatnak a tanuldk képességei,
adottsagai. Segitségiikkel lehetdségiik nyilik a felfedezésre, az 6nalld tanulasra, amely
nélkiil elképzelhetetlen a sikeres jové (v6. Markus és Szo116sy, 2006; Sarosdy, Farczadi,
Poor és Vadnay, 2000).

A 2020 6szén felmend rendszerben bevezetett NAT (2020) is tobb helyen megemliti az
idegen nyelvek és az anyanyelv tanuldsdnak folyamataban az életkornak megfeleld digi-
talis, valamint hagyomanyos szotarak fontossagat. Ez a NAT (NAT, 2020) sem tartalmaz
kiforrott, atgondolt koncepciot arra nézve, hogy a nyelvtanulok a szotarhasznalat készségét
milyen Uton tudjak elsajatitani. A NAT 2020 felsorolja az 1-4. évfolyamon a fejlesztesi
teriiletekhez kapcsolodo eredménycélokat (NAT, 2020. 305.), és itt a kovetkezot olvashat-
juk: ,,Eletkoranak megfeleld digitalis és hagyomanyos szétrakat hasznal”; hasonloan az
5-8. évfolyamon a fejlesztési teriiletekhez kapcsolodd eredménycélok: ,,a labjegyzetek,
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a digitalis és nyomtatott szotarak hasznalata-
val onalldan értelmezi az olvasott szdveget;”
(NAT, 2020. 309.); ,,a szdvegalkotds soran
alkalmazza a tanult helyesirasi és szerkesztési
szabalyokat, hasznalja a hagyomanyos és a
digitalis helyesirasi szabalyzatot és szotart;”
(NAT, 2020. 310.); ,,a szovegek létrehozasa-
hoz nyomtatott, illetve digitalis alapt segéd-
eszkozt, szotart hasznal;” (NAT, 2020. 320.).
A 9-12. évfolyam fejlesztési teriiletéhez kap-
csolodd eredménycélok tekintetében mind-
Ossze az alabbiakat olvashatjuk: ,,a szovegek
létrehozasahoz nyomtatott, illetve digitalis
alapt segédeszkozt, szotart hasznal;” (NAT,
2020. 323.).

A NAT-nak nem feladata a nyelvtanulas
modszertananak leirasa, és igy a tanarok nem
is kapnak részletes, hasznalhat6 utmutatast,
amely a szotarhasznalat oktatasat segitené.
A NAT tényként kezeli, hogy sziikséges a
nyomtatott és digitalis szotarak (hasznalata-
nak) ismerete, és a nyelvtanarok feladata az,
hogy ezt az ismeretet atadjak a tanuloknak.
Emiatt a fels6oktatidsban, elsGsorban a tanar-
képzésben érdemes a magyar ¢és az idegen
nyelvi tanarképzés részévé tenni a szotarhasz-
nalat oktatasara valo felkészitést. Ma Magyar-
orszagon a fels6oktatasi intézmények magyar
¢és idegen nyelvi képzéseinek csak egy részé-
ben taldlunk lexikografiai kurzusokat (a
magyar mint anyanyelv és a magyar mint
idegen nyelv oktatdsahoz kapcsoléddan 1d.
még: Foris, 2018). A szotarak rendszerének,
a lexikografia elméletének és gyakorlatanak
ismerete nélkiil a pedagogus kizarolag sajat
tapasztalatara és megérzésére tamaszkodhat,
ami a tapasztalatok alapjan egyértelmiien nem

A NATnak nem feladata a
nyelvtanulds modszertandnak
leirdsa, és igy a tandrok nem is
kapnak részletes, haszndlhato
utmutatdst, amely a szotdrhasz-
ndlat oktatdsdt segitené. A NAT
tenykent kezeli, hogy sziikséges

a nyomtatott és digitdlis szo-
tdarak (haszndlatdnak) isme-
rete, és a nyelvtandrok feladata
az, hogy ezt az ismeretet dtad-
Jdk a tanuloknak. Emiatt a fel-

séoktatdsban, elsésorban a

tandrképzésben érdemes a

magyar és az idegen nyelvi

landrkepzés részevé tenni a

szotdrhaszndlat oktatdsdra

valo felkészitést. Ma Magyar-
orszdgon a felsooktatdsi intéz-
meények magyar és idegen
nyelvi képzéseinek csak egy
részeében taldlunk lexikogrdfiai
kurzusokat (a magyar mint
anyanyelv és a magyar mint
idegen nyelv oktatdsdhoz kap-
csolodoan Id. még: Foris, 2018).

elegendé a szotarhasznalat gyakorlatanak tanitasahoz. A lexikografia és a szotarhasznalat
oktatdsa tehat a felsdoktatasban is fontos cél, mivel eldsegiti az 6nallo tanulasra és az élet-
hosszig tart6 tanulasra valo képességek fejlesztését (vo. P. Markus, 2019b, 2020d).

A NAT tehat célul tiizi ki, hogy a didkok képesek legyenek a fent emlitett segédanya-
gok (szotarak, nyelvtankdnyvek, elektronikus forrasok stb.) 6nallo hasznalatara a szo-
vegértés és szovegalkotas folyamataban mind az anyanyelviikon, mind pedig idegen
nyelveken. Ezért a szotarhasznalat oktatasa kiilondsen fontos a tanarképzésben, hiszen az
egyetemiinkrdl kikeriil6 hallgatokat fel kell késziteni erre a jovobeli feladatra.

Szotarhasznalati kompetencidk
Bar a leirasokbdl tisztan lathatjuk a szotarhasznalatnak a tanulas folyamataban betdltott

meghatarozo szerepét, sajnos az eddigi kutatasok és felmérések azt bizonyitjak, hogy
a tanulok nagyon kevés szazaléka sajatitja el iskolai keretek kozott a szotdrhasznalat
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gyakorlatat, és rendkiviil alacsony a szotarhasznalat intézményesitett oktatasanak aranya.
A felmérések arrol tanuskodnak, hogy a didkok ttilnyomo tobbsége 6nalldan, autodidakta
modon sajatitja el a szotarhasznalatot (vo. Dringo-Horvath, 2017; Dringd-Horvath,
P. Markus és Fajt, 2020; Gaal, 2020; Gonda, 2009; Markus és Szollésy, 2006; Szolldsy,
2004).

Az egyetemek szerepe tehat kiilondsen fontos ezen a téren, lexikografusként fela-
datunknak érezziik a mindségi szotarhasznalat oktatasat és az élethosszig tartd tanulas
tamogatasat. A szotarhasznalat tanitdsanak modszertanaval tobben, tobbféleképpen
foglalkoztak, azonban a moédszertani leirdsokban a kulcssz6 azonos: folyamatossag (pél-
daul: Foris, 2018; Gonda, 2009; Hollo, Kontrané és Timar, 1996). A folyamatossag elvét
elétérbe helyezve a legfontosabb az lenne, ha a diakok a tantervben szerepld kézikonyv-
hasznalati 6rakon kiviil mas teriileteken ¢és témakorokben is fejlesztenék szotarhaszna-
lati kompetencidjukat, azaz ha a kiilonb6z6 munkafolyamatokba épitve rendszeresen
oldhatnanak meg nyomtatott és elektronikus szétarak segitségével kiilonféle iskolai
feladatokat. A kulcsszoé alapjan e folyamatossag és rendszeresség a feltétele annak, hogy
a szotarhasznalati készség képességgé, illetve valddi kompetenciava valjon. Fontos lenne
a szotarhasznalatot beépiteni a mindennapokba, hiszen az életszeriiség elve adna a szo-
tarhasznalati munkak, feladatok elvégzéséhez a legnagyobb motivaciot, a motivaltsag
birtokaban pedig a tudas is mélyebb, alaposabb lenne. Az életszeriiség elvét nemcsak
a motivacié miatt kell megemliteniink, hanem azért is, mert az iskolaban elsajatitott
szotarhasznalati képesség fogja felkésziteni a tanulokat az ¢lethosszig tartd tanulésra,
amely napjaink gyorsan valtozo vilagaban egyre fontosabba valik. Hasonld a helyzet az
elektronikus szotarakkal is: a nyomtatott szotarak mellett a digitalis szotaraknak is meg
kellene jelenniiik az idegen nyelvi és az anyanyelvi nevelésben, hiszen a megvaltozott
kornyezetiink e forrasokat mindennapjaink részévé tette (vo. Gonda, 2009). Az elektroni-
kus szotarak eredményes hasznalatahoz elengedhetetlen a digitalis kompetenciak fejlesz-
tése, igy a folyamatba e kompetenciakat is be kell épiteniink (ennek formair6l bévebben
1d. Dringé-Horvath, Dombi, Hiilber, Menyhei, M. Pintér és Papp-Danka, 2020). Pozitiv
tényként kell kezelniink, hogy tobb egyetem is hasonléan gondolkodik, az 6sszefogas
pedig mindenképpen segiteni fogja a jovo generaciot a kiillonbozo tanulmanyi teriilete-
ken. Kovetendd példaként megemlitjiik példaul Gonda Zsuzsat, aki a szotarhasznalati
kompetencia kialakitasat és fejlesztését segitd tantargy-pedagdgiai utmutatd alapjan
papiralapt és interaktiv tablas gyakorlatsort allitott 6ssze azzal a céllal, hogy a feladatok
a diakok szotarhasznalati képességét fejlesszék. A kooperativ technikéakra éptild, legtobb-
szOr papiralapu szotarhasznalati feladatok kiilondsen fontosak a diakok jovdjére nézve is,
hiszen ezek megalapozzak, megkonnyitik az elektronikus szétarak hasznalatat, a benniik
talalhato informacio kinyerését (Gonda, 2009).

A lexikografia és a szotarak vilaganak valtozasaval az infokommunikécios eszkozok-
kel szorosan egyiitt ¢16 tanulok oktatdsaban egyre hangstlyosabb szerepet kellene jat-
szania a digitalis eszkdzoknek, ezen okbol hangstlyoznunk kell a digitalis kompetencia
fejlesztését is. Mivel mar az altalanos iskolasok is rogton az okostelefonjukhoz fordul-
nak, amikor valamilyen informaciora van sziikségiik, mar a szotarhasznalat tanitasanak
korai szakaszaban meg kellene mutatni a mindségi online szotarakat, és meg kellene
tanitani ket ezek hasznalatara is. Amennyiben ez nem torténik meg, akkor fé16, hogy a
tanulok a kereso altal els6 helyre rangsorolt taldlatot fogjak hasznalni, ami a legtobbszor
a Google Fordito.

A digitalis kompetencia az Eurdpai Unio altal kidolgozott élethossziglani tanulas
nyolc kulcskompetenciajanak egyike, olyan alapvetd kompetencia, amely mas kompe-
tenciak (példaul nyelvek) elsajatitasat, illetve fejlesztését segiti eld; tulajdonképpen a 21.
szdzad egyik alapkompetencidjaként tartjdk szimon. Mivel modern kultirank alapjait
egyre inkabb a digitalis vilag alapozza meg és miikddteti, az infokommunikacios és
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digitalis eszkozok egyre tobb helyen jelennek meg, gondoljuk akar a nyelvtanulasra,
nyelvvizsgéakra, a szotarhasznalatra vagy a szotarszerkesztésre, igy a digitalis eszk6zok
az iskolakbol sem hianyozhatnak. A digitalis kompetencia fejlesztése rendkiviil fontos,
hiszen a szdmitogép és egyéb digitalis eszkdzok felhasznaldi szintli ismerete még nem
jelenti azt, hogy a keresett informacidhoz gyorsan hozza tudunk férni, és megfeleléen
fel tudjuk azt dolgozni. A megfelelé informacidhoz valo hozzaféréshez elengedhetetlen,
hogy ismerjiik az adatok elrendezddését, illetve azok alapvetd tulajdonsagait, azok ,,ter-
mészetét”. Ismerniink kell a nyomtatott vagy az interneten olvashatd szdveges tartalom
(akar szécikk vagy korpusz) belsd szerkezetét, ellenkez6 esetben az informacié kinyerése
rengeteg id6t vesz igénybe, vagy sikertelen lesz. Sajnos az egyetemre érkezd hallgatok
nagy részébdl a ,,megtanulni tanulni” készség megléte hianyzik, az iskola erre nem
készitette fel 6ket. A ,,digitalis irastudas” tanuldsa folyaman elséként el kell sajatitaniuk,
hogy a tudas nem kizardlag a meglévo tudasanyag visszaadasa, hanem inkabb a hianyzo
ismeretek minél hatékonyabb megszerzése, amelyhez elengedhetetlen a kreativ gondol-
kodas (M. Pintér, 2019).

A lexikografia és a szoétarhasznalat oktatasa a fels6oktatasban

A fent emlitett célok és okok megerdsitik azt a tényt, hogy az egyes magyarorszagi
egyetemeken foly6 elméleti lexikografiai oktatast (a nyelvszakokon és a tanarképzésben
egyarant) érdemes szdtardidaktikdval, a szotar hasznalatanak rendszerbe foglalt tanitasa-
val kiegésziteni. A szdtarhaszndlat oktatdsdnak modszertandra a tanarképzésben nagyobb
hangsulyt kell fektetni, hiszen a jové tanarait fel kell késziteni erre a feladatra.

A kovetkezokben bemutatjuk a lexikografia oktatdsanak felséoktatasbeli lehetségeit.
Az altalunk leirt gondolatok sajat oktatoi tapasztalatainkon alapulnak, mintegy szubjek-
tiv Osszegzéseként az elmult 6t év munkajanak. Tomor Osszefoglaldja annak, milyen
szotarhasznalati kompetencidk fejlesztését tiiztiik ki a képzések folyaman, illetve egy
lehetséges modja annak, hogy hogyan bdvitsiik a bolcsészhallgatok és a tanarképzésben
részt vevok szotari ismereteit, szotarhasznalati kompetenciait. Mindennek tudataban
jelen leirasban nem szandékozzuk az ismeretanyagot szigoriian tudomanyosan feldol-
gozni, valamint nem szandékozzuk azt tagabb szakirodalmi keretbe helyezni.

A lexikoldgia és lexikografia tantargy egyszemeszteres kurzus, ahol minden esetben
a lexikologia résszel kezdjiik az alapozast, kiegészitve és Osszefiizve a lexikografia
kapcsolodasi pontjaival. Kitlizott célunk a legfontosabb lexikoldgiai és lexikografiai
tudnivalokon tal bemutatni azokat az elméleti és gyakorlati kapcsolddasi pontokat,
amelyekre ezutan fel tudjuk épiteni a legmodernebb szoétarkészitési és -hasznalati ele-
mek ismertetését. A szeminariumon mind a nappali, mind a levelezd képzésben részt
veve hallgatok megismerik a lexikologiai és lexikografiai alapfogalmakat, szétarhasz-
nalati kutatasokat, a szotarelemzés modszerét, illetve az angol nyelv szempontjabol
fontos nyomtatott ¢és elektronikus szétarakat. A szotartipologia megismertetése €s a
sokféle szotar felfedezése utan a hangsulyt a mai nyelvet leird, szinkron szotarakra
helyezziik, igy nyelvtorténeti, etimologiai szotarakkal nem foglalkozunk alaposabban.
A tanari szakképzettséget szerzé hallgatoknak az egyetemrdl kikeriilve tudniuk kell
majd, hogy milyen feladathoz, milyen korosztalynak, milyen tipust szotart érdemes
ajanlani, ezen okbol elegendd ismeretet kell szerezniiik a mindségi (nyomtatott, online)
kétnyelvii és egynyelvii angol szotarakrol.

Az érintett témakorok vazlatosan (az egyes témakhoz kapcsolddd szakirodalombol
néhany tételt zarojelben kozliink):

— alexikologia és lexikografia alapfogalmai (Svensén, 2009; Atkins és Rundell, 2008),

— az angol lexikografia korszakai (Béjoint, 2010),

— szotartipologia (Atkins és Rundell, 2008),

99




Iskolakultara 2021/05

— az angol egynyelvil és kétnyelvii szotarak torténete (Rundell, 1998; Béjoint, 2010;
Rundell, 2015),

— a szotarak szerkezete (Atkins és Rundell, 2008),

— elektronikus és online szdtarak (Rundell, 2015, 2016),

— a szbtarelemzés modszerei (Foris és Rihmer, 2007),

— szotarhasznalati kutatasok (Atkins és Varantola 1997; Markus és Szollésy, 2006;
Lew, 2011; Koplenig, 2014),

— szotarhasznalati munkafiizetek (Leaney, 2007; P. Markus, 2020a, 2020b).

A lexikografia elméleti és gyakorlati sikjan négy fészereplével kell szamolnunk: elészor
is a legfontosabb a szotarkészitd, aki 1étrehozza a lexikografia kézzel foghatd termékét,
a szotart. Masodikként ezen szotar vasarloja és a hasznald szerepel, akit segiteni fog a
szotari ismereteket oktatod tanar harmadik szereploként, végiil a szotarkutatot kell még
megemliteniink, aki munkajaval tdmogatja a fejlédést és a folyamatos mindséget (vo.
Hartmann, 2001). Ezen szintek és szereplok mentén mind a négy szerepkort és szereplét
érinteniink kell a képzés soran: az elméleti résszel kapcsolatosan a szotarszerkesztés
folyamatarol is szo esik mint az els6 és legfontosabb pillérrdl, emellett minden szotari
rész ¢és szint targyalasa utan el6térbe kertil a szotarhasznalat kérdése, amelyhez érdemes
nyelvi feladatokat csatolni, igy bemutathat6 a kiilonboz6 nyelvi kérdések szotarral torténd
megvalaszolasa. Ezzel a kurzuson elérkeziink a szétardidaktika teriiletéhez, amikor meg-
besz¢ljiik a szotarhasznalat oktatasanak modszereit, ugyanakkor mar konkrét feladatokat
bemutatva és készitve. Digitalis kompetenciat fejlesztendd feladatként megnézziik az
online szdtarak hasznalatanak lehetdségeit, melynek keretén beliil be kell mutatni az ezen
szotartipus altal kinalt rendkiviil gazdag lehetdségeket (pl. szerkeszthetdség, igényre sza-
bas, interaktiv feladatok), kibévitve a sajat célra dsszeallitando szolista szerkesztésével.
Mindezek utan, amikor mar a hallgatok szélesebb képet kaptak a lexikografia teriileteirdl,
a szotarkutatas lehetséges eszkozeirdl és tényeirdl tanulnak (a magyar mint idegen nyelv
oktatasanak kapcsan Foris Agota ir hasonlé moédszertani gondolatokat, v6. Foris, 2018;
a hazai angoltanarképzés szélesebb szegletét érintve P. Markus, 2020c; Toth, P. Markus
¢és P6dor, megjelenés alatt).

Az idegen nyelv oktatasa soran a szotarhasznalat két tipusat kiilonboztetjilk meg: az
aktiv és a passziv hasznalatot. Aktiv (vagy nevezhetjiik akéar produktivnak is) célu az az
akar egynyelvii, akar kétnyelvii szotarhasznalat, amikor szovegek 1étrehozasa miatt veszi
kézbe a didk a szotart. Ezzel ellentétben a passziv vagy receptiv cél az, amikor a szotar-
ban vald kereséssel szovegeket akar megérteni (Hessky és Bardosi, 1992). A két tipust
nagyon €lesen el kell kiiloniteniink, hiszen teljesen mas modszerrel kell megkdzeliteniink
azokat. A kétnyelvli szotar hasznalatanak bemutatasat a passziv résszel kell kezdeni,
hiszen a passziv szotari részben talaljuk meg a legszélesebb korli informaciot. Az aktiv
¢és passziv szotarhasznalat bemutatdsara és gyakorlasara feladatokat kell kidolgoznunk,
ha tanitani szeretnénk a szotarhasznalatot. A szemindriumokon 6rarol orara eldkeriilnek
a kiilonboz6 szotari elemekre készitett modszerek és gyakorlatok, majd valaszthato fel-
adatként a példak alapjan a hallgatok is elkészitik sajat szotarhasznalati feladatsoraikat.

A feladatok elkészitéséhez segitséget nyujthat a 2020 6szén megjelent, két kiilonféle
korcsoportot célzo szdtarhasznalati munkafiizet is (a munkafiizeteket lasd: P. Markus,
2020a, 2020b). A passziv szétarhasznalatra vonatkoz6 feladatok az angol-magyar szétari
részre vonatkoznak, az 6sszes benne talalhato informacidszinten végigmennek. A felada-
tok a szocikkekben talalhato elrendezést kovetik, amely megfelel a klasszikus nyelvle-
irasi modellnek. Ezeknek a feladatoknak a célja a helyes szotarhasznalat bemutatasa és a
szotarhasznalati kompetencia fejlesztése, elsajatitasa. Az aktiv szotarhasznalat esetében
a feladat megoldasahoz szotarra van sziikség, de a feladat nem mindig magéara a szotarra
vonatkozik. Ebbe a csoportba tartoznak az olyan gyakorlatok, amelyek irasbeli vagy
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szobeli szovegalkotast igényelnek. Itt a visszakeresés fontossagat kiilon el kell magya-
razni, hiszen az aktiv szotari részben, a magyar—angol szétari részben, mar nem fog a
hasznal6é minden informacidt megtalalni, példaul a kiejtésre vagy a rendhagyo alakokra
vonatkozoan. A kurzuson bemutatott, szotarhasznalatra épiilé feladatok elemzése utan
a didkoknak sajat szotarhasznalati feladatsort kell 6sszeallitaniuk beadando feladatként.
A feladatsor rovid (5-10 perces) feladatokbdl all. Az osszeallitast ugy kell elkésziteni,
hogy a feladatok oran csoportban, egyénileg vagy akar otthon is elvégezhetdk legye-
nek és ezek mintdjara a hallgatok a kdzoktatasban tanuld didkjaik szamara barmikor 1j
feladatokat tudjanak késziteni. Ez tehat a szotardidaktika teriilete és szerepkore, amely
hangstlyos szerepet kap. A szétdrhasznalati munkafiizet feladattipusai lehetdséget adnak
mind a passziv, mind az aktiv szotdrhasznalatra. A feladatok természetesen annak meg-
feleléen modosithatok, hogy a gyakorlatot nyomtatott vagy online szotarral végzik a
diakok. A szotarhasznalat és a feladatok szerkesztése soran fontos kiemelni a felismerés
folyamatat: ide tartozhatnak azok a gyakorlatok, amelyek az adott feladat megoldasahoz
sziikséges sz6 kivalasztasara irdnyulnak, illetve a szocikkben talalhaté informaciok értel-
mezésére vonatkoznak. Meg kell mutatni a didkoknak a rejtett informéciok dekddolasa-
nak maédjat. A szocikk szerkezeti felépitését bemutato €s a szotar hasznalati itmutatojat
értelmez6 feladatok a megfigyelés folyamatat erdsitik. Ra kell vezetni a didkokat a beve-
zet6 elolvasasanak fontossagara (amely az online szotarakra is jellemzd), be kell mutatni
a roviditések jegyzékét vagy akar a fonetikai jelek magyardzatat. Az 0sszehasonlitas
folyamatat fejlesztjiik példaul azzal a feladattal, amikor a didkok egy elektronikus €s egy
nyomtatott szotar szocikkét vetik dssze, de lehetiink batrabbak, és egy régi, valamint egy
uj kiadasu szotar 6sszehasonlitasat is kérhetjiik toliik. A szotarak legtobbszor abécérend-
ben kozlik a cimszoval kapcsolatos informaciokat, azonban szotanulds esetén ez az elren-
dezés nem mindig tdmogatja a szavak memorizalasat. Ha azonban a szavak kiilonb6z6
szempontu csoportositasa keriil elotérbe, akkor ez a probléma megoldddhat. Feladatok
kapcsolddhatnak adott témakorokhoz is, de kereshetiink azonos jelentésti szavakat, kife-
jezéseket nyomtatott vagy elektronikus szétarakban. Ezek a gyiijtés folyamatat bemutato
feladatok a szotanuldsban, rendszerezésben oriasi segitségre lesznek. Kreativitast igényld
feladat lehet, amikor a didkok a bemutatott feladat alapjan 6nalléan 1étrehoznak hasonld
feladatokat, amelynek motivacios ereje oOriasi a nyelvtanulas folyamataban (v6. Gonda,
2009). Tehat el6szor a szotarhasznalat kiilonbozo szintjeit kell azonositani, majd az ezek-
hez szerkesztett gyakorlatok lehetdvé teszik, hogy kiilonboz6 tipust szétarakhoz valto-
zatosan hasznaljunk feladatokat. Meg kell tanulni egy-egy feladattipust 0 tartalommal
megtolteni, példaul amikor az életkornak vagy a témanak megfeleléen uj feladatokat kell
eléallitani (a feladattipusokra szamos példa talalhato a Mellékletben).

A szotarelemzés — mint kotelezéen elvégzendd feladat a szotardidaktika és a szo-
tarszerkesztés allomasa utan — mar a kutatas teriiletére iranyitja a hallgatokat. Mivel
rendkiviil fontosnak tartjuk, hogy a kiilonboz6 szotarakrol minél szélesebb képet kap-
janak, ezért a szotardidaktika mellett a szotarkutatas feladata is meghatarozd szerepet
kap. Példakkal szemléltetve megjelenik az Gsszes hazai és angol nyelvli szbtartipus,
majd a didkok egy megadott kritériumrendszer alapjan egy angol egynyelvii vagy egy
hazankban megjelent kétnyelvii szotart elemeznek. A munkat egy kérdések altal vezetett
utmutatd segiti, amelyet a szotarelemzésen alapuld nemzetkdzi és hazai szakirodalom
alapjan Podor Dora allitott 0ssze. Az itmutato a cimszotol kezdve a szavak elrendezésén
at az utalasok rendszeréig a szotar legaprobb részleteire is kitér, minden apro részletet
fejezetekre osztva rendszerez. A fejezeteken beliil szamos kérdés olvashatd, ami segit a
hallgatoknak gyakorlati alkalmazason keresztiil elgondolkozni az elméleti kérdéseken.
A hallgatok megtanulnak a szotar minden részletére odafigyelni, tudni fogjak, hogy egy
Uj szotar hasznalatanal mikre kell figyelnitik, képesek lesznek a minéségi szotart a rossz
mindségtol megkiilonboztetni, illetve a tanarképzésben részt vevok didkjaiknak is jobban
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tudnak majd a szotarvalasztasban segiteni,
amit a feladat kittizésénél az 6 esetiikben az
egyik legfontosabb célként hatdroztunk meg.

A lexikografiai kutatdsok egy masik fon-
tos teriilete a szotarhasznalati kutatas, amely
szintén gyakorlati, valaszthato feladatként
szerepel a kurzus zarasaként. Azon hallgatok,
akik vallalkoznak a kutatasra, masoddiplo-
mas képzésben vesznek részt a KRE-n (angol
nyelv és kultara tandra révid ciklust tanarkép-
z€s), igy mar gyakorl6 tanarok altalanos vagy
kozépiskolaban. A kutatast a P. Markus Kata-
lin és Szollésy Eva éltal kidolgozott kutatasi
kérdoiv alapjan végzik el. A feladat kiilonosen
érdekes, mivel egy lezajlott kutatasra épit, igy
az eredmények Osszehasonlithatdk, valamint
a kutatas soran az azt elvégzok sokat tanulnak
didkjaik szotarhasznalati szokasairol, a szo-
tarakhoz vald hozzaallasukrol. Ahhoz, hogy
az adatok megbizhatoak legyenek, a kérddi-
vet két részre bontottuk (Markus és Szollosy,
2006). Az els6 rész ,.elméleti” kérdéseket, a
masodik gyakorlati feladatokat tartalmaz. Az
elméleti kérdések célja, hogy a didkok szo-
tarhasznalati szokasaikrol minél szélesebb
korben kapjunk valaszokat (példaul milyen
tipust szétart milyen gyakran hasznal; tajéko-
zodik-e a szotar hasznalataval kapcsolatban;
hogyan itéli meg, milyen eredményesen tudja
hasznalni szotarat; megelégedett-¢ a szotara-
val; megtalalja-e a szotarban a keresett infor-
maciot). A hasznalatot felmérd kérdéseket fel-
adatok kovetik, amelyek ugy lettek kialakitva,
hogy a didkok vélaszait tesztelni tudjuk, és
le tudjuk mérni, hogy a szotarban talalhatod
informaciokat mennyire eredményesen talal-
jék meg, a szotarban talalhatoé kodokat és a
szotari konvenciokat milyen sikerrel tudjak
értelmezni. A vizsgalat rendkiviil komplex
¢és iddigényes, mégis sokan vallalkoznak ra,
¢és visszajelzéseik alapjan nagyon halasak a
megszerzett tudasért, amely a jovobeli tanitasi

A szotdrelemzeés — mint kétele-
zoben elvégzendo feladat a szo-
tardidaktika és a szotdrszer-
kesztés dllomdsa utdan — mdr a
kutatds tertiletére irdnyitja a
hallgatokat. Mivel rendkivtil
Jfontosnak tartjuk, hogy a kiilon-
boz0 szotdrakrol minél széle-
sebb képet kapjanak, ezért a
szotdrdidaktika mellett a szotdr-
kutatas feladata is meghatd-
rozo szerepet kap. Példdkkal
szemléltetve megjelenik az
osszes hazai és angol nyelvii
szotdrtipus, majd a didkok egy
megadott kritériumrendszer
alapjan egy angol egynyelvii
vagy egy hazdnkban megjelent
kétnyelvti szotdrt elemeznek.
A munkdt egy kérdeések dltal
vezetett titmutato segiti, amelyet
a szoldrelemzésen alapulo nem-
zetkozi és hazai szakirodalom
alapjdan Podér Dora dllitott
ossze. Az utmutato a cimszotol
kezdve a szavak elrendezésen
dt az utaldsok rendszeréig a
szotdr legaprobb részleteire is
kitér, minden apro részletet feje-
zetekre osztva rendszerez.

modszereiket és a nyelvhez vald hozzaallasukat is megvaltoztatja.®
A kurzust zaré érdemjegy megszerzése egyik feltételének szamité beadandé munkak
sikerességét egy hallgatoi levéllel tdmasztjuk ala:

,.Oszintén szolva, mindkét feladattal jo volt »bibelddni«, mert a munka kozben
sok kérdés meriilt fel bennem a szoétarak hasznalatat illeten, és bizony a gyakor-
lati feladat dobbentett ra, hogy a tudatos szotarhasznalat segithet megszerettetni a
nyelvtanulast. Az 6rdimon hasznalhatjak a gyerekek a szotart, mert tudom, hogy
otthon nem veszik el6 [...] El6fordult az is, hogy nem figyeltek a didkok, és amikor
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megkérdeztem, mit csinalnak, azt mondtak, olvassak a szétart [...] Nem is tudtam
rajuk haragudni. Oriiltem nagyon. A dobbenetes az volt, amikor tanorak mulva is
emlékeztek a szavakra, és alkalmazni tudtdk azokat. A feladat kozben megtanultam,
hogy a gyerekeknek nemcsak szeretniiik kell a szotart, hanem tudni hasznalni. Es
maguktol erre nem fognak rajonni, ez a mi (tanarok) feladatunk.”

Osszefoglalas

Az idézett gondolatok jol szemléltetik a lexikografia és szotardidaktika fontossagat,
hiszen a megfeleld szotarhasznalati készségek elsajatitdsdval a jovo generacioi kezébe
kulcsot adunk a hasznalhaté tudas megszerzésének hatékony modjahoz. A hallgatok
visszajelzései alapjan pontosan lathatjuk, hogyan valtoznak szotarhasznalati szoka-
saik, elkezdenek ,,mas szemmel” nézni a szdtarakra. A kézzelfoghatd eredményesség
szempontjabol a révid ciklusu tanarképzést emelném ki, ahol a hallgatok tobbsége mar
gyakorl6 nyelvtanar. Az els6 oran torténd feladatelemzések kapcsan lehetdségiik van
elsajatitani a szdtarhaszndlat tanitasanak egyes gyakorlati modszereit, amelyeket besza-
molojuk alapjan mar az orat kdvetd héten , ki is probalnak™ diakjaikkal, igy kézzel fog-
hato eredményeik lesznek a feladatok hasznalhatosagarol. Hétr6l hétre 01j ismeretekkel
gazdagodnak, és visszajelzést adnak arrol, hogyan alkalmazzak a tanult modszereket,
feladatokat. A szeminarium végén visszatekintve felismerik, hogy korabban nem lattak
meg a szotarakban rejlo ismereteket, €s tudatosul benniik, hogy mennyire sokréti az az
informacio, amely a szotarakbol kinyerhetd. A legfontosabb pedig, hogy a tudasvagyat és
a lelkesedést tovabbviszik az egyetemrdl. Az autondm tanulds tdmogatasa szempontjabol
tehat kiilonosen fontosak a bemutatott modszerek és gyakorlatok. Eredményességiiket
pedig szamos nemzetkdzi és hazai felmérés is igazolja (pl. Lew, 2007; P. Markus, 2019).

P. Markus Katalin
Karoli Gaspar Reformadtus Egyetem, Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar
Anglisztika Intézet, Angol Nyelvészeti Tanszék

Pédor Dora
Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar

Anglisztika Intézet, Angol Nyelvészeti Tanszék
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Melléklet

Feladattipusok az angol-magyar, magyar—angol tanuloszotar hasznalatanak bemutata-
sara (Forras: P. Markus Katalin (2020a): Szotarhasznalati munkafiizet — Angol tanulo-
szotar. Maxim Konyvkiadd.)

I. A cimszavak sorrendje

Nem nehéz megtalalni a keresett szot (cimszot) az angol-magyar szotari részben, ha
ismered az angol abécét. Cimsz6 allhat egyetlen szobol (egyszavas cimszo), de lehet
tobbszavas Osszetétel is, egybeirt, kiilonirt vagy kotdjeles. A brain cimszot kovetden
példaul a kdvetkez6 cimszavakat fogod talalni:

— Egyszavas cimszo: brain brainless brainy

— Osszetett cimsz6 egybeirva: brainchild brainstorm brainwave

— Osszetett cimsz6 kiilonirva: brain drain

— Osszetett cimsz6 kétdjellel: brain-dead brain-death

Tedd a fenti szavakat abécérendbe, majd ellendrizd a tanuldszotarban a sorrendet!
brain,

I1. Réviditések

A cimszolistaban roviditéseket (illetve azok feloldasat) is fogsz talalni. Ezek altalaban
nagybetiivel irt betliszok, illetve mozaikszok.

A tanuloszotarban olyan roviditéseket is talalhatsz, amelyeket kifejezetten a chatnyelv-
ben hasznalnak. Ismered a pontos jelentésiiket?

rovidités
BTW
YOLO
TBH

angol feloldasa magyar jelentése
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II1. Kiejtési jelek

Az alabbi szavak megadott hangparjai nagyon hasonloak. ird a szavakat azon hangok ala,
amelyek szerepelnek a szoban!

church / jeans / badge / chirp
[1/] | [43]

Az alabbi szavakban jelold a féhangsulyt és a mellékhangsulyt! Ellendrizd szdétarad
segitségével!
Christianity, documentary, identification, information, education

IV. Jelentések

Hogyan talalom meg a jelentéseket? A kiilon szofajba tartozo cimszavakat mindig kiilon
szocikkben, fels6 indexbe tett arab szammal megkiilonboztetve fogod megtalalni a tanu-
l6szotarban.

A kovetkez6 mondatok utan jelold, hogy a kiemelt szo6t melyik szécikkben talaltad
meg (add meg az indexszamot is!).

I am aching all over.

I have an ache in my stomach

I read an interview with the president yesterday.

Who’s the most famous person you’ve ever interviewed on TV?

V. Az ididmak megtalalasa
Az idiomak olyan allanddsult szokapcsolatok, amelyeknek a benne taldlhatd szavaktol
fuggetlen, 6nalld jelentésiik van, azaz amelyek dsszjelentése nem az azokat alkoto egyes
szavak jelentésének ,,0sszege”. Eppen ezért, a tanuloszotarban ezeket mindig a szocikkek

végén, rombusszal bevezetve, vastagon szedve talalod meg.

Milyen idiomakat talalsz a kovetkezd szocikkek alatt a tanuloszotarban?

szocikk angol idiéma magyar megfelelé

anger <fn>

search <ige>

monkey <fn>
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VI. Nyelvtani informaciok
Olvasd el a mondatokat ¢és karikdzd be a helyes megoldast!
I’ve got any / some / a mineral water in my bag.
You will find any / a / some rice in the cupboard.

There aren’t any / some / an oranges on the table.

Egészitsd ki a mondatokat a helyes alakkal!

The cattle in the meadow. (is / are)
The police the thief. (have arrested / has arrested)
Politics a tough business. (is / are)

VII. Kulturalis informacioés ablakok
Csoportositsd a kovetkezo kulturspecifikus szavakat!

the Globe; Harrods, the City, charity shop, Christmas pudding; Santa Claus; Shepherd s
pie; Hyde Park; Greenwich; Foyles

helyek személyek ételek boltok

Jegyzetek

12018 ota Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar.

22017 elétti megnevezése az osztatlan angol nyelv és kultira tanira mintatantervekben: ,,Az angol nyelv szo-
készlete ¢és a szotariras alapjai”.

3 A kurzus meghirdetésének elsd, illetve utolso évével az adott képzésben.

4 Ami a lexikografiai kutatésokat illeti, Id. pl. a kari kutatdcsoportoknal: Alkalmazott Nyelvészeti Kutatocsoport
(vezetdje: Hessky Regina) (https://btk kre.hu/index.php/2015-12-05-09-31-20/kari-kutatocsoportok/783-alkal-
mazott-nyelveszeti-kutatocsoport.html), Japan Lexikografiai Kutatocsoport (vezetéje: Varrok Ilona) (https://btk.
kre.hu/index.php/2015-12-05-09-31-20/kari-kutatocsoportok/799-japan-lexikografiai-kutatocsoport.html), Lexi-
kografiai Kutatocsoport (vezetdje: Hollos Zita) (https://btk.kre.hu/index.php/2015-12-05-09-31-20/kari-kutato-
csoportok/811-lexikografiai-kutatocsoport.html), Terminolégiai Kutatocsoport (vezetéje: Foris Agota) (https:/
btk kre.hu/index.php/2015-12-05-09-3 1-20/kari-kutatocsoportok/824-terminologiai-kutatocsoport-termik.html).

5 1d. https://btk kre.hu/index.php/2015-10-20-11-38-46/2015-10-20-12-07-14/nemzetkozi-emlex-kepzes.html;
illetve a képzés torténetét és részletes ismertetését 1d. bévebben: Hollos és Podor, 2020.

6 Altalaban egy modositott, roviditett kérdSivet és feladatlapot hasznalunk, hogy lehetéleg egyetlen tanéra alatt
el lehessen végezni a felmérést.
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